Celebracio de la missa

La celebracié de la santa missa (també anomenada fraccio del pa, santa eucaristia,
divina litargia, sagrats misteris, commemoracié del Sant Sopar, santa comunid) és
«lacte de contemplacié més gran que puga haver-hi» (sant Vicent Ferrer), perqué en
la missa es representa i actualitza el misteri pasqual de Jesuis i, aixi, tota l'economia de

la salvacio.
Ritus inicials
La missa comenga amb el cant dentrada. Si el cant no es fa, es pot llegir l'antifona
d’introduccio.
Antifona d’introduccié

Escolteu, Senyor, escolteu i responeu-me, que soc un pobre desvalgut.
Guardeu la meua vida, que soc un fidel vostre. Salveu el vostre servent,

que en vOs confia. S186 (85), 1-3
Salutacio
En el nom del Pare, i del Fill, % i de I'Esperit Sant. Mt 28, 19
R. Amén.

Que la gracia del nostre Senyor Jesucrist,

I'amor de Déu Pare

i el do de I'Esperit Sant

siguen amb tots vosaltres. 2Co 13, 13

R. Amén.

Acte penitencial

Germans:
Perque siguem dignes de celebrar els sagrats misteris,
reconeguem els nostres pecats.

El sacerdot i els fidels reciten la confessio general:

Jo confesse a Déu totpoderds

i a vosaltres, germans,

que he pecat molt,

de pensament, paraula, obra i omissio,



Es colpegen el pit en dir:

per la meua culpa, per la meua culpa,
per la meua gran culpa.

I prosseguixen:

Per aix0, demane

a la benaventurada sempre Verge Maria,
als angels i als sants,

i a vosaltres, germans,

que pregueu per mi a Déu, nostre Senyor.

En comptes de la confessio general, el sacerdot pot fer les invocacions segiients:

Senyor, tingueu pietat de nosaltres.
R. Perquée hem pecat contra vos.
Mostreu-nos, Senyor, la vostra misericordia.

R. I doneu-nos la vostra salvacid.

El sacerdot conclou l'acte penitencial donant l'absolucio:

Que Déu omnipotent tinga misericordia de nosaltres,
ens perdone els pecats
i ens duga a la vida eterna.

R. Amén.

Invocacions a Crist Salvador
Senyor, tingueu pietat.

R. Senyor, tingueu pietat.
Crist, tingueu pietat.

R. Crist, tingueu pietat.
Senyor, tingueu pietat.

R. Senyor, tingueu pietat.

S185 (84), 8



Himne de lloanga

Els diumenges (excepte en Advent i Quaresma), en les solemnitats i en les festes es
canta o es recita:

Gloria a Déu dalt del cel,
i en la terra pau als homens
que ama el Senyor.

Vos alabem,

vos beneim,

vos adorem,

vos glorifiquem,

vos donem gracies,

per la vostra immensa gloria,
Senyor Déu, Rei celestial,
Déu Pare omnipotent.

Senyor, Fill unigeénit, Jesucrist,

Senyor Déu, Anyell de Déu, Fill del Pare,
v0s, que lleveu el pecat del moén,

tingueu pietat de nosaltres;

v0s, que lleveu el pecat del moén,

acolliu la nostra suplica.

Vos, que seieu a la dreta del Pare,
tingueu pietat de nosaltres.

Perque vés sou I'inic Sant,

vos I'tinic Senyor,

vOs anic Altissim, Jesucrist,
amb I’Esperit Sant

en la gloria de Déu Pare. Amén.

Oracio6 collecta
Preguem.

Tots preguen en silenci durant uns moments.

iOh Déul,

que uniu els cors dels fidels en un mateix anhel,
concediu als cristians de tots els pobles

que sestimen allo que maneu

i desitgen allo que prometeu,



perque enmig de les coses inestables d’este mon
els nostres cors es mantinguen ferms
alli on es troba l'alegria verdadera.

Pel nostre Senyor Jesucrist, el vostre Fill,
que amb vOs viu i regna

en la unitat de I'Esperit Sant,

Déu, pels segles dels segles.

R. Amén.

Liturgia de la Paraula

Lectures abans de I'Evangeli
Acabada la primera (i la segona) lectura, el lector aclama:

Paraula de Déu.
R. Vos alabem, Senyor.

Salm responsorial

El salmista o un lector canta o recita el salm i el poble diu la resposta.

Aclamacié a U'Evangeli

Seguix I'Alleluia (o un altre cant, des del Dimecres de Cendra fins al Dijous Sant).

Evangeli

Per a anunciar 'Evangeli, el diaca o el sacerdot diu:
El Senyor siga amb vosaltres.

R. T amb el vostre esperit.

El diaca o el sacerdot continua:

% Lectura de I'Evangeli segons sant N.

R. Gloria a vds, Senyor.

Acabat UEvangeli, el diaca o el sacerdot aclama:

Paraula del Senyor.
R. Lloanca a vos, oh Crist.



Homilia

Silenci de meditacio

Professié de fe

Acabada I’homilia, els diumenges i les solemnitats es canta o es recita el credo o simbol
de Nicea-Constantinoble:

Germans: professem amb els llavis la fe que portem al cor.

Crec en un sol Déu,

Pare totpoderds,

creador del cel i de la terra,

de totes les coses visibles i invisibles.

I en un sol Senyor, Jesucrist,

Fill unigénit de Déu,

nascut del Pare abans de tots els segles.
Déu de Déu,

Llum de Llum,

Déu verdader de Déu verdader,
engendrat, no creat,

de la mateixa naturalesa que el Pare:
per ell totes les coses foren creades.

El qual per nosaltres, els homens,
i per la nostra salvacio,
devalla del cel.

Mentres es diuen les paraules segiients, fins a «es feu home», tots s’inclinen (en les
misses dels dies 25 de marg i 25 de desembre, si el simbol no es canta, tots sagenollen i

guarden un breu silenci dadoracio).

I, per obra de 'Esperit Sant,
sencarna de la Verge Maria,
i es feu home.

Crucificat després per nosaltres
en temps de Pong Pilat,

pati i fou sepultat,

i ressuscita el tercer dia,

com anunciaven les Escriptures,
i se’n puja al cel,

on seu a la dreta del Pare.



I tornara glorios
a jutjar els vius i els morts,
i el seu regnat no tindra fi.

Crec en I'Esperit Sant,
que és Senyor i dona la vida,
que procedix del Pare i del Fill.

I juntament amb el Pare i el Fill
és adorat i glorificat;
que parla per boca dels profetes.

I en una sola Església,
santa, catolica i apostolica.

Professe que hi ha un sol baptisme
per a perdonar els pecats.

I espere la resurreccio dels morts
i la vida eterna.

Amén.

En lloc del credo nicenoconstantinopolita es pot usar el simbol dels Apostols.

Pregaria universal o dels fidels
I (Adaptada del Missal roma)

Germans, en esta oracié publica i comunitaria, que cadascu pregue no
sols per ell mateix o per aquells amb els quals té algun lligam, sin per
tots els pobles i per tots els homens, germans nostres.

El diaca o un altre ministre va proposant les intencions i el poble contesta amb la
invocacio.

Demanem l'abundor de la bondat divina per a tot el poble cristia.

R. Vos ho demanem, Senyor.

Demanem els dons de I'Esperit Sant per a aquells que encara no tenen fe.
R. Vos ho demanem, Senyor.

Preguem per la nostra patria i els seus governants, perque puguem viure
en llibertat, justicia i caritat.

R. Vos ho demanem, Senyor.

Preguem per tots els pobles del mén, perque florisca arreu la concordia
ila pau.



R. Vos ho demanem, Senyor.

Recordem-nos de tots els qui patixen, en el cos o en lesperit: que el
Senyor, ric en misericordia, els ajude en les seues necessitats.

R. Vos ho demanem, Senyor.

Preguem al Senyor de l'univers que conserve i augmente la fecunditat
de la terra.

R. Vos ho demanem, Senyor.

Preguem al Senyor, que coneix totes les coses, pels germans que no han
pogut acudir a esta santa assemblea.

R. Vos ho demanem, Senyor.

Confiats en la bondat de Crist, el Senyor, implorem la seua gracia per a
nosaltres i per als nostres familiars i amics.

R. Vos ho demanem, Senyor.

El sacerdot conclou la pregaria universal amb esta oracio:

Oh Déu,

refugi i fortalesa nostra,

escolteu les pregaries de la vostra Església,

vOs que sou la font de tota pietat,

i concediu-nos tot allo que vos demanem amb confianca.

Per Crist, Senyor nostre.

R. Amén.

IT (Adaptada de la litargia bizantina de sant Joan Crisostom)

El Senyor Jesucrist ha fet de nosaltres un poble sacerdotal; preguem,
aixi, per tots els homens.

El diaca o un altre ministre va proposant les intencions i el poble contesta amb la
invocacio.

Diguem tots, amb tota la nostra anima i esperit:

R. Senyor, tingueu pietat.

Per la pau de tot el mon, per la prosperitat de les santes esglésies de Déu
i per la unié de tots, preguem al Senyor:

R. Senyor, tingueu pietat.



Per este sant i venerable temple i pels qui hi venen amb fe, pietat i temor
de Déu, preguem al Senyor:

R. Senyor, tingueu pietat.

Pels pastors del poble de Déu i per tots els qui acomplixen un ministeri
en I'Església, preguem al Senyor:

R. Senyor, tingueu pietat.

Per esta ciutat (vila, monestir), per totes les ciutats i comarques del moén
i per tots els fidels que hi viuen, preguem al Senyor:

R. Senyor, tingueu pietat.
Per la conservacio de la natura, pel benestar material i espiritual del
nostre pais i de tota la familia humana, preguem al Senyor:

R. Senyor, tingueu pietat.

Pels malalts i els tristos, pels empresonats i els torturats, pels pobres i els
oprimits, per tots els qui patixen, preguem al Senyor:

R. Senyor, tingueu pietat.

Pels qui ens estimen i pels qui ens menyspreen, pels qui shan encomanat
a les nostres pregaries, pels nostres amics i familiars, vius i difunts,
preguem al Senyor:

R. Senyor, tingueu pietat.

Per nosaltres mateixos: que, a través de la contemplacié de la Santa
Trinitat, aprenguem a estimar-nos els uns als altres i sapiem véncer l'odi
que dividix el mon, preguem al Senyor:

R. Senyor, tingueu pietat.

El sacerdot conclou la pregaria universal amb esta oracio:

Oh Déu,

refugi i fortalesa nostra,

escolteu les pregaries de la vostra Església,

vos que sou la font de tota pietat,

i concediu-nos tot allo que vos demanem amb confianga.

Per Crist, Senyor nostre.

R. Amén.



Liturgia de l'eucaristia

Preparacio de les ofrenes
Presentacio de les ofrenes

Vos beneim, Senyor, Déu de I'univers,
per este pa

que hem rebut de la vostra bondat,

i que és fruit de la terra

i del treball dels homens:

vos el presentem

perque es convertisca per a nosaltres
en pa de vida.

R. Que Déu siga beneit per sempre.

Vos beneim, Senyor, Déu de I'univers,
per este vi

que hem rebut de la vostra bondat,

i que és fruit de la vinya

i del treball dels homens:

vos el presentem

perque es convertisca per a nosaltres
en beguda espiritual.

R. Que Déu siga beneit per sempre.

Oracio sobre les ofrenes

Pregueu, germans, perque este sacrifici, meu i vostre, siga agradable a
Déu, Pare omnipotent.

R. Que el Senyor accepte de mans vostres este sacrifici, alloanca i gloria
del seu nom, i també pel nostre bé i de tota la seua santa Església.

Senyor,

ja que vos amb un sol sacrifici,

oferit una vegada per sempre,

vos heu guanyat un poble sant,

concediu a la vostra Església els dons de la unitat i de la pau.

Per Crist, Senyor nostre.

R. Amén.



Anafora

Pregaria eucaristica 11 del Missal roma
(Adaptada de la tradicié apostolica d’Hipolit, segle 111)

El sacerdot inicia l'anafora cantant o recitant el prefaci.

Prefaci

El Senyor siga amb vosaltres.

R. T amb el vostre esperit.

Amunt els cors.

R. Els elevem al Senyor.
Donem gracies al Senyor, Déu nostre.
R. Es just i necessari.

Es realment just i necessari,

és el nostre deure i és la nostra salvacio,
que, sempre i en tot lloc, Pare sant,

vos donem gracies

per Jesucrist, el vostre Fill amat.

Ell és la vostra Paraula,

per la qual creareu totes les coses.

Vos ens I'heu enviat com a salvador i redemptor,
encarnat per obra de 'Esperit Sant

i nascut de la Verge Maria.

Ell, per tal de complir la vostra voluntat

i guanyar per a vos un poble sant,

estengué els bragos en la creu:

aixi destruia la mort

i manifestava la resurreccio.

Per aix0, amb els angels i els sants
proclamem la vostra gloria dient:



Himne aclamatori

Sant, sant, sant és el Senyor,

Déu de 'univers.

El cel i la terra son plens de la vostra gloria.
Hosanna dalt del cel.

Beneit el qui ve en nom del Senyor.
Hosanna dalt del cel.

Transicio

Sou realment sant, Senyor, font de tota santedat.

Primera invocacio de PEsperit Sant sobre el pai el vi

Santifiqueu estes ofrenes

fent que hi baixe el vostre Esperit com la rosada,
perque es convertisquen per a nosaltres

en el Cos ¥ i en la Sang de Jesucrist, el nostre Senyor.

Narracio i consagracio

Ell, en oferir-se lliurement a la passid,
prengué el pa

i, dient 'accio6 de gracies, el parti

i el dona als seus deixebles dient:

PRENEU I MENGEU-NE TOTS,
QUE AGO ES EL MEU COS,
ENTREGAT PER VOSALTRES.

Igualment, havent sopat,
prengué el calze

i, novament donant-vos gracies,
el passa als seus deixebles dient:

PRENEU I BEVEU-NE TOTS,

QUE AQUEST ES EL CALZE DE LA MEUA SANG,
LA SANG DE LALIANCA NOVA I ETERNA
ESCAMPADA PER VOSALTRES

I PER MOLTS

EN REMISSIO DELS PECATS.

FEU AGO, QUE ES EL MEU MEMORIAL.



Aclamacio del poble

El sacerdot convida el poble a fer una aclamacio de fe.
I
Proclameu el misteri de la fe.

R. Anunciem la vostra mort,
confessem la vostra resurreccio,
esperem el vostre retorn, Senyor Jesus.

II
Heus aci el sagrament de la nostra fe.

R. Cada vegada que mengem aquest pa
i bevem aquest calze,

anunciem la vostra mort,

esperem el vostre retorn,

Senyor Jesus.

El sacerdot prosseguix:

Memorial i ofrena

Per aixo, Pare,

fent el memorial de la mort

i de la resurreccié del vostre Fill,

vos oferim el pa de la vida i el calze de la salvacié,
i vos donem gracies perque ens heu fet dignes

de servir-vos en la vostra preséncia.

Segona invocacio de Esperit Sant, sobre la comunitat reunida

Vos supliquem humilment
que UEsperit Sant unisca en un sol cos
a tots els qui participem del Cos i de la Sang de Crist.

Primer diptic: intercessio pels vius

Recordeu-vos, Senyor, de la vostra Església,
estesa per tot el mén,’
feu-la perfecta en la caritat,

1. Cada diumenge, si no hi ha una commemoracié propia, es pot afegir «i convocada aci en el dia que Crist ha vengut
la mort i ens ha fet participar de la seua vida immortal».



juntament amb el papa N,
amb el nostre bisbe N. (i el seu bisbe auxiliar N.)
i amb tots els pastors del vostre poble.

Segon diptic: intercessio pels difunts i commemoracid dels sants

En les misses en queé es vol fer memoria dalgun difunt concret (o difunta), es pot dir:

Recordeu-vos del vostre fill (o filla) N,
que (hui) heu cridat d’este mén a vos.
Vos preguem que, aixi com pel baptisme
ha compartit la mort de Jesucrist,
compartisca també la seua resurreccio.

Recordeu-vos també dels nostres germans

que moriren en l'esperanca de la resurreccio,

i de tots els difunts

que descansen en el si de la vostra misericordia.
Admeteu-los a contemplar la llum de la vostra mirada.

Vos preguem que tingueu pietat de tots nosaltres,
i feu que, amb la Verge Maria, Mare de Déu,

amb sant Josep, el seu espos,

amb els apostols i els justos de tots els temps,

que han viscut en la vostra amistat,

tinguem part en la vida eterna,

i puguem lloar-vos i glorificar-vos

per Jesucrist, el vostre Fill.

Doxologia
El sacerdot canta o recita:

Per ell, amb ell i en ell,

v6s, Déu Pare omnipotent,

en la unitat de 'Esperit Sant,

rebeu tot honor i tota gloria pels segles dels segles.

R. Amén.



Ritu de la comunié

Oracid del Senyor

El sacerdot introduix l'oracié del Senyor o parenostre amb estes paraules o unes altres
de semblants:

Fidels a un manament del Salvador,
i seguint la seua divina ensenyanga, gosem dir:

Pare nostre, que esteu en el cel.

Siga santificat el vostre nom.

Vinga a nosaltres el vostre regne.

Faca’s la vostra voluntat,

aixi en la terra com es fa en el cel.

El nostre pa de cada dia

doneu-nos, Senyor, el dia de hui.

I perdoneu les nostres culpes,

aixi com nosaltres perdonem els nostres deutors.
I no permeteu que nosaltres caiguem en la temptacio,
ans deslliureu-nos de qualsevol mal.

Amb les mans esteses, el sacerdot, a soles, continua dient:

Deslliureu-nos, Senyor, de tots els mals;

feu que hi haja pau en els nostres dies,

i per la vostra misericordia

guardeu-nos del pecat i de qualsevol pertorbacio,
mentres esperem 'acompliment

de la nostra esperanga,

la manifestacié de Jesucrist,

el nostre Salvador.

R. Perque son vostres, per sempre,
el regne, el poder i la gloria.

Signe de la pau

Senyor nostre Jesucrist,

que diguéreu als apostols:

«vos deixe la pau, vos done la meua pau»,
no mireu els nostres pecats,

sind la fe de la vostra Església,



i doneu-li, segons la vostra voluntat, la pau i la unitat

que vos demanareu.

Vés, que viviu i regneu pels segles dels segles.
R. Amén.

La pau del Senyor siga sempre amb vosaltres.
R. T amb el vostre esperit.

Doneu-vos la pau.

Tot el mén es dona el senyal de pau, comunid i caritat, segons el costum local, dient:

«La pau del Senyor siga sempre amb tu», i es respon: «Amén» (si el qui dona la pau és

un ministre ordenat, se li respon: «I amb el vostre esperit»).

Lletania per a la fraccié del pa

Anyell de Déu, que lleveu el pecat del mén,
tingueu pietat de nosaltres.

Anyell de Déu, que lleveu el pecat del mon,
tingueu pietat de nosaltres.

Anyell de Déu, que lleveu el pecat del mon,
doneu-nos la pau.

Invitacié a la comunié

Mireu I'’Anyell de Déu,
mireu el qui lleva el pecat del moén.
Felicos els convidats a la seua taula.

R. Senyor,

no soc digne que entreu en ma casa;
digueu-ho només de paraula,

i sera salvada la meua anima.

Jo1,29

Ap19,9

Cf. Mt 8,8

Quan el sacerdot sumix el Cos i la Sang del Senyor comenga el cant de comunié. Si este

cant no es fa, es pot llegir l'antifona de comunio.

Antifona de comunié

Vés, Senyor, sacieu la terra de pluges del cel, per traure’n el pa que renova

les forces de 'home i el vi que li alegra el cor.

Sl 104 (103), 13.15



Comunio

El Cos de Crist.
R. Amén.

(La Sang de Crist.
R. Amén.)

Recolliment i lloanga

Tots poden guardar un moment de silenci lloant Déu en el cor. En compte del silenci,

lassemblea pot cantar un himne, un salm o un altre cant de lloanga.

Postcomunio
Tot seguit, el sacerdot diu l'oracio de després de la comunid.

Preguem.

Concediu-nos, Senyor, que este remei,
que ens ve de la vostra misericordia,
ens ajude a agradar-vos en tot.

Per Crist, Senyor nostre.

R.Amén.

Ritus conclusius

Benediccid i comiat

El Senyor siga amb vosaltres.

R. T amb el vostre esperit.

Que vos beneisca Déu totpoderds, Pare, Fill & i Esperit Sant.
R. Amén.

Germans, aneu-vos-en en pau.

R. Donem gracies a Déu.

Es tradicional saludar la Mare de Déu amb una antifona o cant maria.



